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1951 mety sausio pabaigoje Czestawas Mifoszas, anuometinis LLR kultairos atasé
ParyZiuje, nutaré pasilikti emigracijoje. Po keliy ménesiy Paryziaus ,Kultiiroje“ pa-
sirodZiusiame straipsnyje ,,Ne® savo pasirinkimg jis pavadino ,savizudybe®, o buisima
ir vienintelj galima emigranto statusa — vienatve. Beveik trisde$imt mety pagrindi-
nis poeto lenkisky knyguy leidéjas buvo Jerzio Giedroyco vadovaujamas Literatiiros
institutas, o vienintelis forumas, kuriame jis gal¢jo i$sakyti intelektualesnes pazitras,
— Congress pour la Liberte de la Culture. Siandien jau beveik pamir$ta Laisvosios kul-
taros kongresa Prancuzijoje jkaré amerikieciy ir Vakary europiediy antikomunizmo
ideologai: Sydney’as Hookas, Jamesas Burnhamas, Arthuras Koestleris, Ignazio Silo-
ne, Bertrandas Russelis ir Melvinas Lasky’as. Jie sieké sukurti ,,pasauling intelektualy
bendruomeng®, kuri bty atsvara Vakary Europoje, Azijoje, Australijoje ir Amerikoje
veikian¢ioms tarptautinéms intelektualy organizacijoms, karybinéms sajungoms ir
mokslo draugijoms, kuriose dominavo komunistai. Savo gyvavimo laikotarpiu 1950—
1967 m. Kongresas organizavo konferencijas, leido knygas ir laikras¢ius, jkaré auks-
tuju mokykly, muziejy ir galeriju’.

Czestawo Miloszo vaidmuo Laisvosios kultiiros kongrese jau buvo nuodugniai ap-
raSytas. Bendradarbiavimas su poetu jaunai prancizy organizacijai reiské jos siekiy,
ir veiksmy patikimumo garanta, o Miloszui dalyvavimas Kongrese suteiké galimybe
dideliais tirazais leisti knygas, ver¢iamas | jvairias pasaulio kalbas, bet kartu atitrauke
nuo viesojo, intelektualaus ir mokslinio gyvenimo, esanéio uz ,gelezinés uzdangos.

Isigaléjo nuomoné, pastaruoju metu palaikoma Jerzio Ilgo®, kad Czestawo
Mitoszo kuryba Lenkijoje nebuvo Zinoma iki pat nepriklausomos leidybos atsiradi-
mo 1976 metais, kad apie jo knygas buvo tylima spaudoje. Batina pakoreguoti $ig
poeto biografams patrauklia teze.

Nuo 1951 mety vidurio Lenkijos dienras¢iuose ir svarbiausiuose leidiniuose regu-
liariai pasirodydavo straipsniai, komentuojantys poeto apsisprendimg emigruoti. 1951—
1956 m. tokius straipsnius rasé A. Stonimskis, K. I. Galczynskis, J. Rymkiewiczius, Z.

1 Supruniuk M. A. Zagadki Czestawa Mitosza (rok 1951 — wstep do opisu) I/ Kresy, 2003, nr. 2/3, 5. 54-79.
2 Supruniuk M. A. Czestaw Mitosz i Kongres Wolnosci Kultury I/ Archiwum Emigracji, 1998, nr. 1, 5. 95-102.
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Mitzneris, K. Brandysas, T. Byrskis, J. Iwaszkiewiczius, K. Dziewanowskis, Z. Florczakas,
A. Ku$niewiczius, W. Machas, J. Putramentas ir K. Toeplitzas. Juose paprastai badavo
paminimos naujos emigracijoje pasirodziusios Mitoszo knygos, jvardijamas juy leidéjas
ir pateikiamos viesy poeto pasisakymuy aplinkybés. Miloszo emigracijoje leidZziama li-
teratiiriné kairyba nebuvo prieinama LLR iki pat 1956 m. vidurio. 1951-1953 (1950)
m. antikomunistinés opozicijos leidykly isleistuose biuleteniuose ir brosiarose nepa-
vyko aptikti né vieno ,Pavergto proto® autoriaus poezijos ar prozos kirinio, nors tuo
laikotarpiu jis nemazai parasé reikSmingy kariniy. Sunku pasakyti, kiek Literataros
instituto i$leisty poeto knygu ir ,,Kultiros“ Zurnaly su jo eilérasciais pastu galéjo gauti
privatis asmenys Lenkijoje. Taip pat nezinome, ar specialiai ,,tévynei® skirtas ,,Milos-
zo laiskas Lenkijos intelektualams®, 1951 m. i$spausdintas ant biblinio popieriaus,
pasiekeé savo adresata®.

Miloszui atsirado galimybé trumpam grizti | Lenkijg per spalio ,atsilima®, kai ofi-
cialioji Lenkijos spauda i$spausdino kelis fragmentus i$ emigracijoje leisty jo knygu.
Sie fragmentai galéjo pasirodyti, nes 1956 m. Literatiros institutas neparémé Lenky
raSytojy, sajungos emigracijoje nutarimo ,nespausdinti teksty Lenkijoje®. Tarp publi-
kuoty teksty buvo eiléras¢iuy, poemy ir prozos istrauky. Verta paminéti trijy ,, Valdzios
paémimo® skyriy pasirodyma Krokuvos zurnale ,Literatiiros gyvenimas“ (,,Zycie Lite-
rackie”, 1956, nr. 52/53). Vis délto jo eilérascius daugiausia spausdino regioniniai arba
specializuoti laikraséiai: ,,Savaités balsas“ (,Glos Tygodnia”) (Kosaline), ,Saviveiklos
darbas® (,Praca Swietlicowa”), ,,Zod%iai Varmijoje ir Mozaruose® (,Stowa na Warmii
i na Mazurach”), o ypac S&ecino ,,Zemé ir jura“ (,Ziemia i Morze”). Siq laikrasciy
redaktoriai pradéjo susirasinéti su Literataros institutu ir gavo leidima perspausdinti
Miloszo karinius. ,,Zemés ir jaros® redaktoriui, kurio laikrastyje pasirodé eiléradtis
»Repatriantams i§ SSRS®, bendradarbiavimas su Jerziu Giedroycu baigési laikrascio
uzdarymu. 1958 m. uzbaigé ,at$ilimo® laikotarpj. Tac¢iau Mitoszo kariniai nedingo i$
lenky spaudos ir knygu, nors ju buvimas jgavo kiek kitokj pobudi.

Nuo 1956 mety vidurio lenky spauda nepraleisdavo né vienos Mitoszo emigra-
cijoje isleistos knygos pasirodymo, nors paprastai jj palydédavo neigiamu komenta-
ru. Verta paminéti Romano Bratnio straipsnj ,,Paprastai ir Zygmunto Kaluzynskio
»Naujoji kultara®, skirtus ,,Pavergtajam protui®, Z. Lapinskio ,,Visuotiniame savaitras-
tyje“ (, Tygodnik Powszechny”) ir Mariano Piechalos ,,Kronikoje“ (,Kronika”) pasiro-
dziusius atsiliepimus apie ,Dienos $viesa”, W. Maciagos , Literatariniame gyvenime*
(,,Zycie Literackie”) i$spausdintg straipsnj apie ,,Valdzios paémima“, Jano Blonskio

»Kultaringje apzvalgoje (,Przeglad Kulturalny”), Zdzistawo Lichniako ,Kryptyse*

3 llgJ. ,An Invisible Rope”. Czestaw Mitosz in the Literary Underground in Poland, Periphery I/ Journal of Polish Affairs,
1998/1999, t.4/5, s. 92-98.

4 Supruniuk M. A. “Kultura”. Materiaty do dziejéw Instytutu Literackiego w Paryzu. Bibliografia dziatalnosci wydawniczej
1946-1990 (Uzupetnienia). Toruni, 1994, s. 42.
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(,Kierunki”) ir Irenos Slavinskos ,,Visuotiniame savaitrastyje“ (, Tygodnik Powszech-
ny”) recenzijas, skirtas ,Isos sléniui®.

Nuo 1957 m. iki a$tunto desimtmecio pabaigos Czestawo Miloszo eilérascius déjo
{ daugelj lenky literataros antologiju. Tai buvo pagrindinéms mokykloms rekomen-
duojami poezijos rinkiniai (pvz., Ryszardo Matuszewskio 1957 m. isleista ,Lenky
literattiros antologija 1918-1956%, kurioje buvo jdéti trys Mitoszo eiléras¢iai, tarp ju
ir ,Campo di Fiori®), klasikiniai poezijos rinkiniai (Matuszewskio ir Seweryno Polako
sudaryta ,Lenky poezija 1914-1939%, isleista 1962 ir 1966 m., véliau Stanistawo
Grochowiako ir Januszo Maciejewskio parengta ,Lenky poezija®, is¢jusi 1973 m., |
kuria buvo jtraukta daugiau nei 20 Miloszo eiléraséiu, tarp ju ,, Tu, kurs nuskriaudes®)
arba specializuotos antologijos (Anos Kamienskos sudarytas rinkinys ,Nuo Le$miano.
Graziausi lenky eilérasc¢iai“ (1974) ir ,I§ gilumos. Lenky poetinés maldos antologi-
ja“, iSleista 1975 m.). Prie $iy rinkiniy deréty priskirti poetines antologijas, skirtas
siauresniam skaitytojy ratui, kaip antai ,Lietuviy kultaros dienos“ (1957). Batent ne-
priklausomos leidybos atsiradimas salygojo tai, kad astuntame desimtmetyje Mitaszo
eiléraséius ir proza émé spausdinti oficialioji spauda.

Kalbant apie Mitoszo recepcija Lenkijoje SeStame ir septintame deSimtmetyje,
butina paminéti spaudoje pasirodziusius jo vertimus. Ypa¢ reik$mingi yra Mitoszo
angly ir amerikie¢iy poezijos ir Sventojo Rasto vertimai. Tarp daugelio Johno Milto-
no, Conrado Aikeno, Wystano H. Audeno, Wiliamo Blake'o, Roberto Browningo,
Thomaso Cowpero, Roberto Burnso, Carlo Sandburgo ir Thomo S. Elioto eiléraséiu,
publikuoty spaudoje ir antologijoje ,,Anglakalbai poetai® (PIW, 1969), verta atkreip-
ti démesj | Elioto ,Bevaisés zemés“ vertima, i$spausdintg 1975 m. I$versti Biblijos
fragmentai pasirodé ,Zenkle® (,Znak®) (,Evangelija pagal Morky), ,,Visuotiniame
savaitraStyje“ (,, Tygodnik Powszechny”) (,Eklesiastas, arba Pamokslininkas®) ir ,,Ka-
ryboje® (,Twérczos¢”) (,Dovydo psalmés®). Tik nedaugelis vertimy buvo pasirasyti
slapyvardziu, pavyzdziui, ,,Zagarietio vardu illeistas Ernesto Hemingway’aus roma-
nas ,Anapus upés medziy patksméje® arba 1962 m. Adrijano Zielifskio vardu ,,Vi-
suotiniame savaitrastyje® iSspausdinti Wiliamo Eversono eiléras¢iy vertimai.

Taip pat vertéty pladiau patyrinéti Czestawo Mitoszo vieta lenky teatre. Zinoma,
kad 1943 m. Miloszo isversta Sekspyro komedija ,,Kaip jums patinka®, pasirodZiusi
1969 m., buvo vaidinama Lenkijoje 1972, 1974 ir 1975 m. 1957 m. Krokuvos laik-
rastis ,,Zebras“ (,Zebra®) isspausdino Miloszo i$versta Sofoklio ,,Antigonés“ fragmen-
ta, taCiau néra Zinoma, ar tas vertimas sulauké teatro démesio.

ANTRO]JI LEIDYBA

Nepriklausomas nuo valstybinés cenzaros leidybos judéjimas, mokslingje literataroje
vadinamas ,antraja leidyba“, Lenkijoje atsirado XX a. a$tunto desimtmecio viduryje
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ir gyvavo mazdaug iki 1989 m.> Totalitaringje Salyje, kokia anuomet buvo Lenkija,
valstybé ir jos jstaigos kontroliavo masines informavimo priemones, $vietima ir kul-
tira. Valstybei ir jos administracijai (o i$ tiesy komunisty partijai) priklausé bemaz
visos estrados, kino ir teatro patalpos, poligrafijos masinos, radijo ir televizijos cen-
trai, popieriaus gamybos bei platinimo priemonés ir t. t. Naudodamiesi savo valdzia,
valstybés valdininkai visada galéjo atsisakyti paremti politiskai nepalanky meninj ren-
ginj, savo sprendima motyvuodami pinigy trikumu. Tik Romos kataliky Baznycia
ir nedaugelis ribotg jtaka turinc¢iy visuomeniniy bei kultriniy organizacijy galéjo
naudotis nedidelémis laisvémis. Siekdama uzdrausti laisvai reiksti pazitras, totalita-
riné valdzia i$syk po Antrojo pasaulinio karo soviety pavyzdziu jkaré Cenzaros zi-
nyba (véliau pavadinta Pagrindine spaudos, publikacijy ir reginiy kontrolés Zinyba,
sutrumpintai PSPRKZ). Cenziiros Zinyba sieké apsaugoti sistema, o be to, remdamasi
vaizdo ir garso medziaga bei teatru karé idealy valdZios paveiksla ir neleido plisti idé-
joms, neatitinkanc¢ioms oficialiosios pozicijos. Visi cenziros jsikisimai badavo slapti
ir neatSaukiami. Sitaip valdzia pasieké dar vieno svarbaus rezultato — kadangi vietinés
zinybos vienodai traktavo tam tikros rasies knygas, Lenkijos skaitytojuy samonéje kaip
ir George’o Orwello romano ,,1984-ieji herojy, buvo jtvirtintas tvarkingas ir darnus
pasaulio vaizdas — aiskus padalijimas j gerus ir blogus.

Ilga laika Lenkijoje niekas, iSskyrus maza cenzoriy grupele, nusuvoké cenzaros
masty, ir nezinojo, kaip ji veikia. Tik 1975 m. balandZio 22 d. i8leistas ,Cenzaros
istatymas® apibréze, kas ir kiek turi buti kontroliuojama, ir pirma karta aiskiai iSdéste
dalykus, kuriuos apémeé $is jstatymas®. 1977 m. vienas i§ cenzoriy i$vezé | uzsienj ir i$-
spausdino dokumentus, pavadintus ,,Juodaja LLR cenziiros knyga“. Si publikacija lei-
do suvokti, kokia didziulg galia turéjo cenzirra ir kaip ji nusiaubé knygy bei laikrasciy
skaitytojy protus. Buvo kontroliuojama viskas, jskaitant antspaudus ir vietinio susisie-
kimo bilietus. Krastutiniais atvejais, kai lemiamas sprendimas paprastai priklausydavo
nuo vietinio partinio valdininko, Cenzairos zinyba galéjo isimti i$ knygyny visa per
neapsiziuréjima iSleistos knygos tiraza, sunaikinti sukurto filmo originalg ar uzdrausti
spekraklj. Sio pobadzio sprendimus reguliavo teisé, ju nebuvo jmanoma atfaukti. Ra-
$ytojai ar rezisieriai, nesutinkantys su cenziiros iSbraukymais ir pazitry iskraipymais,
buvo priversti kurti , j stal¢iy“ arba tyléti. Septinto desimtmecdio viduryje atsirado trecia
i$eitis — spausdinti uzsienyje. 1976 m. Lenkijoje jsikiiré pirmosios nepriklausomos nuo
cenziiros pogrindinés leidyklos.

Uz méginimus nepaklusti valstybinei valdziai grésé neribotos milicijos vykdomos
represijos. Dazniausiai pasitaikanti spaudimo forma buvo 48 valandy arestas, konfis-

s Apie apibréZimus rasé: Dorosz B. Literatura i krytyka literacka w drugim obiegu (1977-1989). Rekonesans biblio-
graficzny w zakresie drukéw zwartych || Pismiennictwo — systemy kontroli — obiegi alternatywne. Red. J. Kostecki
ir A. Brodzka, t.2. Warszawa, 1992, s. 335; Supruniuk M. A. ,, Zweiter Umlauf” oder 14 Jahre Widerstand. Versuch
einer Definition || ,Papierowa rewolucja’. Les éditions clandestines en Pologne communiste 1976-1990. Freiburg
(Schweiz), 1992, s. 49-57.

6 1975 m. balandZio 22 d. Ministry Tarybos Pirmininko potvarkis dél Pagrindinés spaudos, publikacijy ir reginiy kon-
trolés Zinybos prieziiros ir kontrolés apimties ir tvarkos // Dziennik Ustaw. 1975, nr. 13.
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kavimas, ta¢iau budavo ir ,nezinomy nusikaltéliy® jvykdyty sumusimu, padegimu,
automobiliy suniokojimu, grasinimy telefonu, i$metimy i$ darbo ir t. t. Galiausiai,
uzdraudus susitikimus su skaitytojais, autoriaus pavardé atsidurdavo asmenu, kuriems
draudZiama spausdintis Lenkijoje, sarase. Astunto desimtmecio viduryje | §j sarasg
buvo jtraukta keliasdesimt Zymiausiy lenky rasytoju, gyvenanciy Lenkijoje ir beveik
visi lenky raSytojai emigrantai. Draudimas apémé ne tik $iy rasytojuy knygas, bet ir
uzuominas apie juy karyba. Todél net iki 1977 m., kai buvo jkurtas pirmasis nepriklau-
somas necenziruojamas literataros Zurnalas ,,[rasas“ (,Zapis®), rasytojai, nesutinkantys
su cenzoriy iSbraukimais, beveik nespausdino arba spausdino uzsienyje. Ju knygas uz-
sienyje daugiausia leido Jerzy Giedroyco vadovaujamas Paryziaus literatiros institutas.

1976 m. birzelio ménesj Radome prasidéjo darbininky streikai. Juy dalyviai buvo
brutaliai sumusti milicijos ir arestuoti, jiems reikéjo medicinos pagalbos, advokaty ir
pinigu. Intelektualy grupé jkaré Darbininky gynimo komiteta (DGK) ir pradéjo leisti
biuletenius, kuriuose informavo apie savo veiksmus. ki 1977 m. vidurio keliuose di-
dziuosiuose Lenkijos miestuose — Varsuvoje, Liubline, Lodzéje, Krokuvoje ir Gdanske
— jsikairé grupés, inicijavusios nepriklausomuy, visuomeniniy ir politiniy organizacijy
bei pogrindiniy leidykly karimasi. Per neilga laika susikaré studenty, valstieciy ir pir-
mosios komunistinéje valstybéje profsajungy grupés, kurios leido savo biuletenius ir
organizacijy dokumentus, o véliau ir knygas. 1980-1981 m., legalaus ,Solidarumo*
metais, nepriklausomos leidyklos egzistavo beveik legaliai, o knygos ir brosiaros dide-
liais tirazais buvo leidZiamos kone kiekviename Lenkijos mieste. 1990 m. balandj LR
Seimas paleido PSPRKZ.

»Antroji leidyba“ buvo didelis visuomeninis judé¢jimas. Devintame de$imtmety-
je, kai paplito ofsetiné spauda, pogrindinés spaustuvés per metus iSleisdavo po kelis
$imtus knygy ir laikrasc¢iu, kuriy tirazai sickdavo ne viena tukstantj egzemplioriy.
Neretai pogrindiniy spaustuviy tirazai biidavo didesni nei emigracijos leidéjy, galimy-
bés. ,,Antroji leidyba“ buvo nejprastas politinis ir sociologinis reiskinys, kurio nebuvo
niekur kitur per keturiasdesimt kelerius pokario metus. Nei rusy ,samizdat®, nei ne-
legalios ¢eku, slovaku, vengru, lietuviy ar ukrainieciy leidyklos nepasieké tokio masto,
reik§més ir poveikio. Net ir masiniai are$tai, vykdyti po karo padéties jvedimo 1981 m.
gruodj, nesunaikino pogrindiniy spaustuviy. PrieSingai, 1982—-1983 m. buvo isleista
daugiausia naujy laikras¢iy ir brosiary,.

Emigracijos leidyklos buvo pagrindinis pogrindinése Lenkijos spaustuvése lei-
dziamy knygy Saltinis. Manoma, kad beveik pusé ,antrosios leidybos“ knygu sudare
perleistos emigracijos spaustuviy knygos, tarp kuriy dominavo Literattros instituto
leidiniai’. Svarbus buvo ir tas faktas, kad Jerzis Giedroycas finansiskai rémé kiekvie-
ng tokia leidybing iniciatyva (jo parama sudaré nuo keliy $imty iki keliy tokstanéiy,
7 Supruniuk M. A. ,Kultura”. Materialy zrédtowe do dziejow Instytutu Literackiego w Paryzu, t. 2: Bibliografia przedru-

kdéw wydawnictw Instytutu Literackiego w Paryzu w niezaleznych oficynach wydawniczych w Polsce w latach 1977-1990.
Warszawa, 1995.
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doleriy uz kiekviena leidima), ypac kai buvo kalbama apie garsias knygas (pvz., Sol-
zenicino ar Koestlet'o) ar svarbius lenky literatiirai autorius: Witolda Gobrowicziu,
Gustava Herling-Grudziriskj, Mareka Hlaska, Kazimierza Wierzynskj, o ypa¢ Cze-
stawa Miloszg. Platinti Literattiros instituto leidinius Lenkijoje itin padéjo 1980 m.
pasiradyta leidybiné sutartis tarp Paryziaus leidyklos ir Nepriklausomos leidybinés
spaustuvés Lenkijoje, pagal kuria atskiriems pogrindiniams leidéjams nereikéjo tie-
siogiai tartis su Jerziu Giedroycu, nes jie galéjo gauti perspausdinimo leidima i§ NLS.
Tai turéjo itin didele reik§me leidybai, ypa¢ devintame desimtmetyje®.

Ypa¢ stipriai paveiké Miloszo knygu platinimag Lenkijoje 1980 m. spalj poetui
suteikta Nobelio literataros premija. Tai jvyko ,Solidarumo® kairimosi metais, kai
rutuliojosi nepriklausomos leidybos judéjimas. ,Pavergto proto“ autoriaus knygas
1981 m. spausdino beveik visos pogrindinés leidyklos. Galima iskirti tris doméjimosi
Miloszo karyba pogrindinése leidyklose laikotarpius.

Pirmasis laikotarpis. 1977-1980 metai — tai gaivaliskos visuomeninés edukacijos
daugelyje sric¢iy laikotarpis. Buvo formuluojamos pazitros ir politiniai sprendimai, taip
pat skaitomos paskaitos apie Lenkijos istorija, ekonomika, teis¢ ir (...) baltymy daugi-
nimo moksla. Knygos puikiai papildé politines diskusijas ir slapta mokyma. Emigraci-
jos publicistika ir literatiira buvo auksto meninio lygio. Emigracijoje isleisti Czestawo
Miloszo literattiriniai kariniai nuo 1953 m. pasickdavo lenky bibliotekas, tadiau jie
nebuvo prieinami skaitytojams. Poetas suvoké §j fakta, todél i§ karto sutiko, kad jo
knygas be honorary spausdinty pogrindinés leidyklos. Jis veikiai émé bendradarbiauti
su laikrasciais, spausdindamas juose naujus eiléras¢ius arba savo parengtus vertimus.
Pirmosios ,nelegalios“ Miloszo knygos Lenkijoje pasirodé jau 1977 m. rudenj. Dau-
giausia tai buvo eiléras¢iai — iStisi tomai, anksciau iSleisti Paryziuje: ,Karalius Popielius
ir kiti eilérasciai“, ,Miestas be vardo® ir ,Poetinis traktatas“. Tuo paciu metu visoje
Lenkijoje, daugiausia baznytinése ir studenty bendruomenése, imta organizuoti Milos-
zo poezijos vakarus, kuriuose dalyvaudavo Zymiausi lenky teatro aktoriai. Poeto kiiryba
buvo aptariama pogrindinio universiteto paskaitose. I$skirting reiksme¢ Mitoszo karyba
turéjo Darbininky gynimo komitetui (ir su juo susijusioms leidykloms, pvz., NLS),
taip pat studenty bendruomenéms ir organizacijoms. Pirmasis pogrindinés Mitoszo
knygos ,,Pavergtas protas® leidimas pasirodé tik 1978 m., o pirmoji pogrindiné romano
»ValdZios paémimas® laida — 1980 m. Iki 1980 m. rudens pogrindinés leidyklos islei-
do maziausiai 20 poeto knygu. Pagrindinis Miloszo leidéjas Lenkijoje buvo Var$uvoje
veikianti Nepriklausoma leidybiné spaustuvé (NLS), kuri taip pat atstovavo Lenkijos
literat@iros institutui. NLS leidZiamy knygy tirazai sieké 1-2 tikstan¢ius egzemplioriy,.
Taigi jie buvo didesni nei emigracijoje. Tuo pac¢iu metu vis daugiau Miloszo teksty
(bei teksty apie jj) pasirodé pogrindiniuose literatariniuose ir politiniuos laikrasc¢iuo-
se. Pirmajame Lodzés studenty, literaty laikras¢io ,,Pulsas® 1977 m. sasiuvinyje buvo

8  Ten pat, s. 38.
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i$spausdintas Mitoszo eilérastis ,, Tu, kurs nuskriaudes®, taip pat straipsniai: Jaceko
Bierezino ,Ko i$mokau i§ Mitoszo?“ ir Zdzistawo Jaskutos ,,Zmogus tarp priesybiu®.
LHI8likimo® autoriaus eiléras¢iai buvo taip pat perspausdinti ,,Pulso 1979/1980 m., nr.
7, 0 jo proza pasirodé 1980 m. 9/10 sasiuvinyje. Pagrindiniame astunto desimtme-
¢io nepriklausomame literatariniame laikrastyje ,[rasas“ (,Zapis“) (1978, nr. 6) buvo
publikuotas Stanistawo Baranczako straipsnis ,Suma®. Kitame numeryje (1978, nr. 7)
pirma kartg pasirodé nauji Miloszo eilérasciai, neperspausdinti i$ Paryziaus ,,Kultaros®.
Tai — ,,Chargin®, ,Filinda“, ,Idé¢ja“ ir ,Atodisis“. Kituose ,[raso® sasiuviniuose buvo
jdéta esé ,Sestovas, arba sielvarto tyrumas“ (1979, nr. 11) (i$spausdintas 1973 m. ,, Tri-
Quartely®, véliau poeto i$verstas j lenky kalba ir atsiystas ,Jrasui®) ir nauji eilérasciai
(1980, nr. 16). Mifoszo eiléraséius spausdino studenty laikrasciai ,[skaity knygelé®
(»Indeks®) (1977, nr. 1) ir ,Signalas® (1978, nr. 4), taip pat ,Balsas“ (1979, nr. 6).
Verta atkreipti démesj, kad tuo laikotarpiu Miloszo visai nespausdino kataliky ir
nepriklausomybininky organizacijy bei grupiy (Zmogaus ir pilie¢io teisiy gynimo
judéjimo, Nepriklausomos Lenkijos konferencijos, Jaunosios Lenkijos judéjimo ir
kt.) leidziami laikras¢iai. 1980 m. pradzioje Moksliniy kursy draugija isleido nedidele
Zdzistawo Lapinskio knygele ,, Tarp politikos ir metafizikos. Apie poezija“.

Antrasis laikotarpis.1980-1981 metai. Czestawo Miloszo kiiryba itin susidométa
1980 m. pabaigoje. [taka daré poetui suteikta Nobelio literatiiros premija. Prie to prisi-
déjo ir tai, kad po ,,Solidarumo® atsiradimo pogrindinés leidyklos galéjo lengviau priei-
ti prie poligrafijos jrangos ir emigracijoje isleisty knygu. Net mazuose miesteliuose émé
kurtis nepriklausomos bibliotekos ir skaityklos. Sumazéjo ir milicijos baimé. Literatara
salia politiniy teksty tapo svarbiausia diskusijy vieta apie pilietines laisves. Nepriklau-
somos leidyklos émé lauzti cenziros ledus lenky ir pasaulinéje kulttiroje ir literataroje.
Nuo 1980 m. spalio vidurio iki kity mety pabaigos oficialioji spauda paskelbé $imtus
straipsniy apie Mitosza, dazniausiai be poeto Zinios spausdindama jo eiléras¢ius ir pro-
zos fragmentus. Taip pat buvo uzsimota ,legaliai isleisti kai kurias poezijos knygas ir
LIsos slénj®. , Antroji leidyba“ papildé oficialios ziniasklaidos teikiama informacija apie
tekstus ir Mitoszo pasisakymus, kurie dél cenzairos negaléjo bati publikuojami: knygas
ir proginius pasisakymus, taip pat kalba, pasakyta Stokholme per Nobelio premijos
jteikimo iskilmes. Iki 1981 m. nepriklausomos spaustuvés isleido viska, kq Miloszas
buvo parases po karo. Jo knygas daugiausia leido NLS, taciau 1980 m. pabaigoje prie
jos prisidéjo ,,Jaunoji Lenkija®, KOS, ,Ratas“ (,Krag®), ,Balsas“ (,Glos®), ,Istorijos ir
literataros leidykla® (, Wydawnictwo Historyczno-Literackie”) ir des$imtys mazy lei-
dykly visoje Lenkijoje. Mitoszui gavus Nobelio literatiros premija, jo eilérascius ,So-
lidarumo® laikotarpiu stengési iSleisti kone kiekviena nepriklausoma spaustuvé. Kai
kurios leidyklos daug karty perleisdavo tas pacias knygas. Mitoszo darby poreikis buvo
toks didziulis, kad dauguma leidimu, pvz.: ,Pavergto proto“, nenurodydavo jokios
leidyklos. Knygos buvo leidZiamos, siekiant pelno, jos kainavo labai brangiai. Pasitai-
kydavo ir nepaprastai dideliy tirazu, gerokai virsijusiy Literataros instituto galimybes.
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Rasytojas atvyko j Lenkijg 1981 m. viduryje po trisde$imties emigracijos mety ir buvo
nustebintas aukstos nepriklausomy leidykly leidiniy kokybeés. Eiléras¢ius, interviu ir
poeto Stokholme pasakyta kalbg anuo metu spausdino net ir tie laikras¢iai, kurie anks-
¢iau nepastebédavo jo literatarinio palikimo: ,Nuomoné® (,Opinia®), ,Bendrabutis*
(,Bratniak®), ,,Aspektas®, ,Zemutinés Silezijos biuletenis“ (,Biuletyn Dolnoslaski”).

Miloszo recepcijai Lenkijoje 1980 m. buvo ypac svarbus eilérastis ,, Tu, kurs nuskriau-
des“ i$ tomo ,,Dienos $viesa“. 1973 m. jtrauktas | oficialia Grochowiako antologija jis
~nepasieké® skaitytoju samonés, ir tuo galima paaiskinti fakta, kad 1977 m. jis buvo
perspausdintas pirmajame pogrindinio laikra$¢io ,,Pulsas® sasiuvinyje. 1980 m. Sis
eilérastis buvo jtrauktas j bemaz visus Mitoszo poezijos rinkinius, o po ty mety spalio
ji iSspausdino ir kai kurie oficialas laikrasciai. 1980 m. pabaigoje paminklo zZuvusiems
laivy statytojams autoriai nutaré $io eiléras¢io fragmenta uzrasyti ant paminklo kry-
7iu. Tokj sumanyma palaiké ir ,Solidarumo® spauda. Sis eiléradtis, pasirodes beveik
kiekviename profsajungu laikrastyje ir regiono biuletenyje, tapo Czestawo Mitoszo
poezijos sinonimu.

Trediasis laikotarpis. Po 1981 m. gruodzio 13 d. gerokai pasikeité Lenkijos pogrin-
diniy spaustuviy leidybos profilis. 1981 m. dalis veikianciy leidykly uzsidaré, kitos pa-
keité pavadinimg arba veiklos pobudj, o dar kitos atnaujino savo poligrafijos bazg. Tai
nulémé zenkly leidZziamy knygy tirazy sumazéjima. Vietoj likviduoty spaustuviy atsi-
rado naujos. Dél uzdaryty sieny buvo daug sunkiau gauti emigracijos leidykly naujie-
nas, taip pat ir ,Kultara®. Suzinojes apie ypatingos padéties paskelbima 1981 m. gruo-
dj Mifoszas parasé kreipimasi, pavadintg ,Sunki atsakomybé uz vil¢iy suzlugdyma®.
Tukstanciai egzemplioriy masinras¢iu perrasyto kreipimosi pirmaisiais kity mety mé-
nesiais buvo nelegaliai gabenami per sieng. Tokiu paciu budu Lenkijg pasieké ir poetui
priskiriamas eilérastis ,,Dar $iuo kartu®, nors véliau paaiskéjo, kad tai nebuvo Mitoszo
karinys. Ta¢iau tai padéjo mobilizuoti intelektualy pazitras. Tuomet daugiausia buvo
skaitomos ir spausdinamos svarbiausios Miloszo knygos. Pirmaisiais karinés padéties
metais buvo leidZiama jo politiné publicistika, istorinés knygos bei filosofijos ir polito-
logijos klasika. Neturincios savo poligrafijos bazés ir nedotuojamos leidyklos galéjo tik
perspausdinti knygas ir leisti nedideles brosiaras. Nepaisant to, 1982-1989 m. buvo
i$ naujo i8leista beveik visa Literataros instituto produkcija. Nemaza dalis Czestawo
Miloszo knygu buvo perspausdinta kaip vélesni leidimai, nenurodant leidimo mety,.
Vietoj emigracijos leidykly knygy buvo perleidziamos ankséiau isleistos pogrindinés
knygos. Siuo laikotarpiu pasirodé anks¢iau leistos Mitoszo knygos, tik ju tirazai buvo
mazesni. Taip pat buvo spausdinami nauji Literatiiros instituto leidiniai, pvz.: ,Neap-
répiama zemé®, ,Pradédamas nuo savo gatviy“. Devinto deSimtmecio antroje puséje
oficialiosios Lenkijos leidyklos émé leisti Czestawo Miloszo poezijg ir mokslines kny-
gas. Taciau cenzaros sarase iki pat 1989 m. liko ,,Pavergtas protas® ir ,,ValdZios paémi-
mas®. Tai buvo ilgiausiai pogrindiniy spaustuviy leidziamos Czestawo Mitoszo knygos.
Devintame deSimtmetyje pogrindiné spauda pasieké savo apogéju. Poeto eiléraséiai
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pasirodé perspausdintuose Paryziaus ,,Kultiros numeriuose, ,Cia ir dabar® (,Tu, te-
raz”), ,Kurse“ (,Kurs®), ,Malopolskos biuletenyje (,Biuletyn Matopolski”), ,,13-oji
gruodzio® (,13 grudnia®), ,Spindulinguose® (,Promieniste”) ir kt. Tre¢iame laikras-
¢io ,Lithuania® sasiuvinyje buvo perspausdintas Czestawo Miloszo ir Tomo Venclovos
,Dialogas apie Vilniy*. Siuo laikotarpiu imta ra$yti apie Mitosza i§ istorinés perspekty-
vos, matant jame ne tik Zymuy poeta, puiky politinj rasytoja ir karinés padéties jvykiu
komentatoriu, bet ir XX amziaus liudininka, ,politinio Zaidimo® dalyvj ir patikimg
emigracijos darby kritika (nors pastarasis vertinimas anuomet buvo stipriai perdétas).
Pavyzdziu galima nurodyti politinio Zurnalo ,Kritika® 1983 m. nr. 13/14, kuriame
pasirodé 1951 m. jvykiy dokumentacija poeto biografijoje ir Andrzejaus Paczkowskio
straipsnis ,,Miloszas’51°, ilgiems metams supriesings emigranty nepriklausomybininky
santykj su Czestawu Miloszu vertinima. Ne maziau reikmingas buvo Romano Zima-
no straipsnis i§ tomo ,,Miloszas, Tirmandas ir Zinovjevas“ (1983).

APIBENDRINIMAS

Bibliografy apskai¢iavimais, 1977-1989 metais pogrindinése Lenkijos leidyklose Cze-
stawo Miloszo poezijos rinkiniai turéjo daugiau nei 60 skirtingy leidimu. Ne maziau
dométasi ir kitomis poeto knygomis: ,Pavergtas protas“ buvo isleistas mazdaug 40
kartu, ,Miestas be vardo® — 15, ,,Moralinis traktatas“ — 15, ,Kur pateka ir kur leidzia-
si saulé® — 15, ,Valdzios paé¢mimas® — 10 karty. Eiléras¢iai, pasisakymai, moksliniai
straipsniai ir eseistiniai Miloszo tekstai pasirodé daugiau nei 300 necenziiruojamy
laikras¢iu. Sie skai¢iai rodo, kad Czestawas Miloszas buvo daugiausia spausdinamas
»antrosios leidybos® lenky rasytojas.

Miloszas ir ,antroji leidyba“ reiske savita simbioze. I$ vienos pusés — Miloszo eilé-
radciy ir prozos spausdinimas ,antrojoje leidyboje® 1977-1980 m. (reikia priminti, kad
tuo laikotarpiu buvo iSleistos svarbiausios jo knygos) gerokai palengvino poeto kary-
bos recepcija visuomenés samonéje po Nobelio literataros premijos gavimo 1980 m.
rudenj ir priverté valstybines leidyklas 1981 m. daugiatikstantiniais tirazais isleisti
jo poezijos knygas. I$ kitos pusés — nepriklausomo leidybos judéjimo, pogrindinés
spaudos ir nelegaliy biblioteky skaitytojams tiekiamos auksto lyio literatirinés, o ypac
politinés, Mitoszo knygos antroje astuntojo desimtmecio puséje pagrindé pogrindinés
veiklos patikimumg vis platesnio nepriklausomo visuomeninio ir politinio Lenkijos
gyvenimo dalyviy rato akyse. Miloszo tekstai, vartojami jaunos studenty ir darbinin-
ky kartos politiniame diskurse, smarkiai veiké pogrindiniy organizaciju ir leidykly
atsiradima ir vystymasi, taip pat laisvojo universiteto paskaity tematika, mokslinius
tyrimus, o visy pirma — 1980 m. rugséjo jvykius.

I$ lenky k. vertée Vaiva Narusiené
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Mirostaw Adam Supruniuk
CZESLAW MILOSZ BEYOND CENSORSHIP

Summary

For almost twenty-five years, from January 1951 until the end of 1977, there was practically no
literary output by Czeslaw Milosz in Poland. Books published by the printing houses in exile,
especially by the Instytut Literacki (Institut Littéraire in Paris), and illegally sent to Poland were
hidden away in academic libraries. Their status was “politically dangerous literature.” Access to
these books and information about the life and the literary works of this outstanding poet were
rationed by the Gléwny Urzad Cenzury (Main Censorship Board of the People’s Republic of
Communist Poland).

In the mid 1970s, the literary publishing movement, called “Free Publishing and Circulation”
appeared in Poland. This movement, which was independent of the communist government, al-
lowed many authors to publish their works uncensored. “Free Publishing and Circulation” was
a very important social movement. In the 1980s, when offset printing became common, under-
ground publishers printed several hundred book titles and as many periodical titles each year,
releasing them in print runs of several thousand copies. These underground editions exceeded the
publishing capabilities of the printers in exile.

The publishing houses in exile, mainly Instytut Literacki, primarily reprinted books that had
been published by underground publishers in Poland. Jerzy Giedroyc, the director of Instytut
Literacki, financially supported all these initiatives, especially books by eminent authors.

Works by Czestaw Milosz were the most frequently published by “Free Publishing and Circu-
lation.” Bibliographers calculate that, from 1977 to 1989, both the smaller and the larger poetry
collections by Czestaw Mitosz had more than sixty different, uncensored editions in Poland. Other
books by Milosz also became very popular. The books that aroused a great deal of interest included,
for instance, Zniewolony umyst (The Captive Mind), which had about forty editions; Miasto bez
imienia (City Without a Name) with fifteen editions; Rodzinna Europa (Native Realm) with ten
editions; Traktat poetycki (A Treatise on Poetry) and Traktat Moralny (A Treatise on Morality),
each with fifteen editions; Gdzie storice wschodzi i kedy zapada (From the Rising of the Sun)
with fifteen editions and Zdobycie wladzy (The Seizure of Power) with ten editions. His poems,
commentaries, scholarly presentations and essayistic texts appeared in over 300 periodicals, which
were edited without censorship. This arrangement that linked Mitosz and “Free Publishing and
Circulation” seemed to be the result of a peculiar symbiosis. On one hand, the poems and prose
works by Mitosz that the so-called underground publishers printed during the years 19771980
(it is noteworthy that his most important books were published during this period) made the so-
cially conscious reception of his works much easier, especially after he received the Nobel Prize in
Literature in the autumn of 1980. This fact forced the legal state publishing houses to take up the
thousands of editions in 1981. Additionally, during the second half of the twentieth century, the
high level of literary and political production by this poet made available to the readers of “Free
Publishing and Circulation”, the underground press and the illegal libraries lent authenticity to
the models of anti-establishment activities to an ever wider circle of independent socio-political
participants in the underground life of Poland. The presence of texts by Czestaw Milosz in politi-
cal discourse, especially among the younger generation of students and workers, had a tremendous
influence on the establishment and development of underground organizations, publishers and the
topics for research and subjects taught at the free university and, most especially, on the events that
started in August 1980.
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